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Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                        
 

Confessions: 4:30 pm -5:00 pm  Saturdays,                             
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:30 pm - 5:00 pm los sábados                          
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
 

Parish Societies: Holy Name, Legion of Mary,  
Regina Caelli, Jesús es La Roca, Santo Nino De Cebú  
 
 
 

 
Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 
 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ język angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español  
9:15 am  English Inglés/ język angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español 

1:00 pm English Inglés/ język angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Polskie 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ język angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                                          April 24, 2022 – May 1, 2022 
SATURDAY, April 23     

9:00 +Jose Abad (1st Anniversary)  by wife Grace 
4:00 Nicolas Anthony Ucker - Living by Michael and Lisa Reali 
5:30 +Martiza Lovera by Rafael Torres 

SUNDAY, April 24      Divine Mercy Sunday – 2nd Sunday of Easter – Low Sunday 
 8:00 Special Intention     by Angela Pellegrino 

    9:15  The Salvatore Bronzo Family by Gina Bronzo 
  10:30  Blessings for the Iconnel Family by Zenobia Zielinska 
12:00 Para la Salud de Sara Cepeda Francisca González  

    1:00  Rostata and Barbour Families by Gina Bronzo 
    2:30 Elżbieta Flis o Błogosławieństwo Boże, Opiekę M.Bożej uwolnienie od zła 

MONDAY, April 25 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 Sammy Alvino for Good Health-Living [English] by Nora Stack  

TUESDAY, April 26 
    7:00 +Brother Charles Gilmartin , ofm  [Latin] by David Lane 
    9:00 +Efrain Gonzalez, Rest in Peace  

WEDNESDAY, April 27 
    7:00 Souls in Purgatory  
    9:00 Vincent McDonnell - Living  

THURSDAY, April 28    
    7:00 +Martino Tassone by Lucrezia Benincasa 
    9:00 Robinson Roman for healing – Living [English] by his children 

FRIDAY, April 29      
    7:00 Souls in Purgatory  
    9:00 +William McNicholas   [English] by the Oddo Family 

SATURDAY, April 30     
9:00 +Emilia Orona   de su hija 
4:00 +Gina Mazzola by Rosina Mazzola 
5:30 +Efraín González, Descansa en paz de su familia los Tayco González 

SUNDAY, May 1    3rd Sunday of Easter – St. Joseph the Worker spouse of the Blessed Virgin Mary 
 8:00 Blessed Mary Thanksgiving by Marie Souffrant 

    9:15  Joseph Mario Reali by Michael and Lisa Reali 
  10:30  Special blessing for all Priests  by Wiesław Dziadura 
12:00 +Benson Gordon Jr. de Nilda Tayco 

    1:00  Special Intention  by Joanna and Anthony  
    2:30 +Pawek Green  

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 missal 
together with eucharistic adoration and benediction 
For Adults -  Religious Instruction 
See our Priests or contact the Rectory for more 
information 

Para adultos: instrucción religiosa 
Vea a nuestros sacerdotes o comuníquese con la 
Rectoría para obtener más información 

You can request Mass Intentions for 2022 at the Rectory 
during office hours.   

Puede solicitar intenciones de misa para 2022 en la 
rectoría durante el horario de oficina. 

 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS:  

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo - han continuado sus oraciones del santo rosario después de las 
misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones.  
Los martes, El grupo de oración continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial 
Esperamos verlos allí. 

El primer martes, cada dos meses, El grupo, Jesús es La Roca patrocina una misa de sanación a las 7:30 pm en la Iglesia.         
ESTAMOS POSPONIENDO LAS MISAS DE SANACIÓN HASTA NUEVO AVISO. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for the 
Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 sólo 
para el Santo Rosario lunes a viernes 

**NEW: ENGLISH  LEGION OF MARY,  Præsidium, REGINA DACOR CARMELI – anyone wishing to join the 
English Legion of Mary, active or Auxiliary please email James at essecumvideri442@gmail.com      

 

The 2022 Cardinal’s Appeal has begun!  
Visit cardinalsappeal.org/donate   to make your gift today! 
 ¡La Campana del Cardenal 2022 ha comenzado!  
¡Visite cardinalsappeal.org/donate para hacer su donativo! 

Saturday April 30 
 11:00 am     First Holy Communion  
                 Mount Carmel/Holy Rosary School 

Sábado, 30 de abril  
11:00 a.m.     Primera Comunión 
                      Mount Carmel/ Holy Rosary School 

Saturday, April 30  1:00 pm  - Latin 
La Madonna Incorrata in memory of Rennee Babieu by Jean Pignatelli 

May 2022/ mayo de 2022 
First Thursday, May 5       
7:00 PM  Latin Mass  Polish Homily 

Primer jueves, 5 de Mayo 
7:00 PM  Misa en latín         homilía en polaco 

First Friday, May 6    
Eucharistic Adoration at the Church 

Primer viernes, 6 de mayo  
Adoración Eucarística en la iglesia 

First Saturday, May 7   9:00 am 
Traditional Latin Sung Mass offered in Reparation 
to the Immaculate Heart of Mary 

Primer Sabado, 7 de mayo   9:00 am 
Misa Tradicional Cantada en Latín ofrecida en 
Reparación al Inmaculado Corazón de María 

Sunday May 8     Mother’s Day 
World Day of Prayer for Vocations 

Domingo 8 de mayo    Día de las Madres 
Jornada Mundial de Oración por las Vocaciones 

Saturday, May 14, 2022 
11:00 am     First Holy Communion  
                    Children’s Religious Program  

Sábado, 14 de mayo       
11:00 a.m.     Primera Comunión 
                      Programa Religioso para Niños  

Third Saturday, May 21 
10:00 am   Haitian Mass 

Twazyèm samdi 21 me 
10:00 am Mès Ayisyen 

Thursday May 26, 2022 - THE ASCENSION OF OUR LORD JESUS CHRIST  
                                            LA ASCENSIÓN DE NUESTRO SEÑOR JESUCRISTO 
6:00 p.m.     Misa en Español 
7:00 P.M.    Latin Missa Cantata, 1962 Missal, 8:00 P.M. Candlelight Rosary and Procession 

 
 
 

 



Pastor’s Message Mensaje del pastor 
April 24, 2022 24 de Abril de 2022 

Divine Mercy Sunday – 
2nd Sunday of Easter – Low Sunday 

Domingo de la Divina Misericordia – 
2º Domingo de Pascua – Domingo Bajo 

The creation of the world by God consisted in organizing 
a certain zone in which plants and animals as well as the 
created man, living in harmony, were to worship the 
Creator and bring Him joy. Why is it different? Our 
progenitor succumbed to the temptations of Satan and 
committed a sin, for which he was expelled from Paradise. 
He has burdened all of us with his sin. That's it for Adam.  
And it could have been like this, if not for God's Mercy, 
sending us Jesus Christ. The martyrdom of Jesus and His 
Resurrection opened the way to Salvation, in other words, 
they made it possible for us to return to the Father - God, 
to the lost paradise. Jesus was well aware that he had 
become the second Adam while he was doing his work. 
At the same time, he became the one who at the end of 
time will come back to embrace all of us with his Great 
Merciful Love. Christ's contemporaries already knew 
about mercy, because by showing mercy to one another, 
they learned to get to know God's Mercy. This led to the 
fact that "The number of men and women who took faith 
in the Lord grew more and more." (Acts 5:14). Why? 
Because the miracles that happened not only through 
Christ, but also through the Apostles, is precisely the work 
of Mercy.  
Today, thanks to Divine Mercy, we have the opportunity 
to participate in the Mystery of Birth and Life, Death and 
Resurrection, Salvation and Glory of our Lord Jesus 
Christ. Divine Mercy has given us not only faith, but also 
the Sacraments that bring us closer to the Lord. It was 
through the sacrament of Baptism that we were 
incorporated into the community of the Church. Through 
the Sacrament of Penance, we reconcile ourselves with 
God, gaining forgiveness of sins, that is, forgiveness, and 
through the Eucharist we participate in His sacrifice, 
which is constantly present.  
By reading the words of the Gospel about the 
unbelieving Thomas, whom Jesus allows to touch His 
wounds, we can read this text as directed at us. We are 
dealing with Mercy again, this time for us who did not 
participate in these events, and yet we are blessed by 
God. Why? For we are the ones who, not seeing God, 
believe in Him. Yet Jesus said, "Blessed are those who 
have not seen and believed." (Jn 20:29). 

La creación del mundo por Dios consistió en organizar una 
determinada zona en la que las plantas y los animales, así 
como el hombre creado, viviendo en armonía, debían 
adorar al Creador y darle alegría. ¿Por qué es diferente? 
Nuestro progenitor sucumbió a las tentaciones de Satanás y 
cometió un pecado, por lo que fue expulsado del Paraíso. 
Él nos ha cargado a todos con su pecado. Eso es todo para 
Adán.  
Y podría haber sido así, si no fuera por la Misericordia de 
Dios, enviándonos a Jesucristo. El martirio de Jesús y Su 
Resurrección abrieron el camino a la Salvación, es decir, 
hicieron posible que volviéramos al Padre - Dios, al paraíso 
perdido. Jesús era muy consciente de que se había 
convertido en el segundo Adán mientras hacía su obra. Al 
mismo tiempo, se convirtió en aquel que al final de los 
tiempos volverá a abrazarnos a todos con su Gran Amor 
Misericordioso. Los contemporáneos de Cristo ya conocían 
la misericordia, porque mostrándose misericordia unos a 
otros, aprendieron a conocer la Misericordia de Dios. Esto 
llevó al hecho de que "Crecía más y más el número de 
hombres y mujeres que creían en el Señor". (Hechos 5:14). 
¿Por qué? Porque los milagros que sucedieron no sólo por 
medio de Cristo, sino también por medio de los Apóstoles, 
es precisamente obra de la Misericordia.  
Hoy, gracias a la Divina Misericordia, tenemos la 
oportunidad de participar del Misterio del Nacimiento y la 
Vida, Muerte y Resurrección, Salvación y Gloria de 
Nuestro Señor Jesucristo. La Divina Misericordia nos ha 
dado no sólo la fe, sino también los Sacramentos que nos 
acercan al Señor. Fue a través del sacramento del Bautismo 
que fuimos incorporados a la comunidad de la Iglesia. Por 
el Sacramento de la Penitencia nos reconciliamos con Dios, 
obteniendo el perdón de los pecados, es decir, el perdón, y 
por la Eucaristía participamos de su sacrificio, que está 
constantemente presente.  
Al leer las palabras del Evangelio sobre el incrédulo 
Tomás, a quien Jesús le permite tocar sus heridas, 
podemos leer este texto como dirigido a nosotros. Estamos 
tratando con la Misericordia nuevamente, esta vez para 
nosotros que no participamos en estos eventos y, sin 
embargo, somos bendecidos por Dios. ¿Por qué? Porque 
nosotros somos los que, no viendo a Dios, creemos en El. 
Sin embargo, Jesús dijo: "Bienaventurados los que no 
vieron y creyeron". (Juan 20:29). 

 


